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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!

Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой SUPRA.

Мы рады предложить Вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии с высокими требованиями к каче-
ству, функциональности и дизайну. Мы уверены, что Вы будете довольны приобретением изделия от нашей фирмы.

Электричество может выполнять множество полезных функций, но оно также может причинять вред и повреждать 
имущество при неправильном использовании. При разработке и производстве данного телевизора безопасность экс-
плуатации была приоритетом, однако неправильная эксплуатация может привести к поражению электрическим током и 
возгоранию. Для вашей безопасности и продления срока службы изделия, пожалуйста, внимательно прочитайте данное 
руководство перед использованием, а также  установкой, эксплуатацией и чисткой телевизора. 

Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве справочного материала при дальней-
шем использовании прибора.
ПРИМЕЧАНИЕ:

Все изображения в данном руководстве приведены в качестве примеров, реальное изделие может отличаться от изо-
бражения.
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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Во избежание возникновения возгорания или пораже-
ния электрическим током не используйте телевизор 
под дождем или не подвергайте телевизор воздей-
ствию влаги. Исключайте попадание капель и брызг 
на телевизор, а также не устанавливайте сосуды с 
жидкостями, например вазы, на телевизор.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Телевизор находится под высоким напряжением!
Во избежание поражения электрическим током не 
пытайтесь разобрать телевизор или устранить 
неисправность самостоятельно. Обращайтесь за 
помощью в сертифицированные специализирован-
ные сервисные центры.

 Этот значок указывает на то, что теле-
визор находится под высоким напряжени-
ем и возможно поражение электрическим 
током.
 Этот значок указывает на важные ин-
струкции по использованию устройства, 
отраженные в руководстве по эксплуата-
ции.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Обращайте особое внимание на предупреждения, 
размещенные на корпусе телевизора и в данном 
руководстве.
Следуйте всем указаниям, приведенным в данном 
руководстве.
Устанавливайте телевизор на ровную и устойчивую 
поверхность.

Устанавливайте телевизор в 
соответствии с инструкциями 
изготовителя. Не закрывайте 
вентиляционные и другие от-
верстия, так как недостаточная 
вентиляция может вызвать 

перегрев и сокращение срока службы телевизора. 
Не размещайте телевизор на кровати, диване, ков-
ре или другой аналогичной мягкой поверхности, 
так как при этом могут быть заблокированы венти-
ляционные отверстия. 

Данный телевизор не предусматривает установку 
внутри закрытого пространства, поэтому не разме-
щайте телевизор в закрытом месте, таком, как 
шкаф для книг или стеллаж, если не обеспечена 
нормальная вентиляция. 
Для обеспечения достаточной вентиляции расстоя-
ние между телевизором и стеной должно быть не 
менее 5 см.
Не устанавливайте телевизор вблизи источников 
тепла, таких как батареи центрального отопления, 
тепловые радиаторы, обогреватели, печи или дру-
гие устройства (включая усилители), генерирую-
щие тепло.
Применяйте только рекомендованные производи-
телем приспособления и аксессуары. 
Использование несоответствующих приспособле-
ний и аксессуаров может стать причиной неисправ-
ности или несчастного случая.
При подключении телевизора для соблюдения мер 
безопасности не используйте розетки устаревшего 
типа (без заземления). Подсоединение производите с 
использованием полярной вилки или вилки с зазем-
ляющими контактами к заземленным розеткам.

Телевизор должен быть подсоединен к 
источнику переменного тока 100-240 В, 
50/60 Гц. Ни в коем случае не подсоеди-
няйте телевизор к источнику постоянно-

го тока или любому другому источнику питания, 
характеристики которого отличаются от указан-
ных. 
Перед подключением вилку кабеля питания в ро-
зетку, убедитесь, что контакты сухие и чистые. Если 
это не так протрите их чистой сухой тканью.
Не беритесь за кабель питания мокрыми руками 
во избежание поражения электрическим током.
Не допускайте перегибание и зажим кабеля питания, 
особенно в местах выхода кабеля из телевизора.
После полного отключения телевизора от электро-
сети индикатор питания будет гореть еще несколь-
ко секунд. До тех пор пока он не погаснет, вы не 
сможете повторно включить телевизор.
Не допускайте перегибание и зажим кабеля пита-
ния, особенно в местах выхода кабеля из телевизо-
ра, корпуса сетевого адаптера и соединения кабеля 
адаптера с сетевой вилкой.
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Вилка питания сетевого адаптера телевизора ис-
пользуется как размыкающее устройство, поэтому 
розетка, к которой подключен адаптер питания, 
должна быть легкодоступна.
Избегайте превышения нагрузки на розетку элек-
тропитания и удлинители. Перегрузка может по-
служить причиной возгорания или поражения 
электрическим током.

По вопросам технического обслужива-
ния и ремонта обращайтесь только в 
сертифицированные специализирован-
ные сервисные центры. Обслуживание 
требуется тогда, когда телевизор по-

врежден каким-либо образом (поврежден кабель 
питания, сетевой адаптер, на телевизор пролита 
жидкость или внутрь попал посторонний предмет), 
если телевизор попал под дождь или находился во 
влажных условиях, работает не так, как указано в 
данном руководстве, в его работе произошли су-
щественные изменения, телевизор падал или име-
ются повреждения на его корпусе.

 Открытие задней крышки 
или попытка выполнить 
ремонт самостоятельно 
лишают права на гаран-
тийный ремонт и могут 
привести к серьезным 
травмам или даже вы-

звать поражение электрическим током, а также 
стать причиной возникновения пожара.
Следите, чтобы дети не залезали на телевизор или 

на подставку или не толкали его.
При монтаже телевизора на стене 
убедитесь в том, что строго соблю-
даются инструкции изготовителя. 
Используйте только те крепежные 
приспособления, которые реко-

мендованы изготовителем.
Не размещайте телевизор на неустойчивой теле-

жке, подставке, треноге или на шат-
ком столе. Размещение телевизора 
на неустойчивых подставках может 
привести к падению телевизора, 
что может и вызвать травму или 
повреждение.

Используйте только подставку, треногу, кронштейн 
или стол, которые рекомендованы изготовителем 
или продаются вместе с телевизором. 

Для дополнительной защиты 
данного телевизора при грозо-
вой погоде или когда не плани-
руется его использование в тече-
ние длительного времени, 
отключите телевизор от розетки 

питания и отсоедините антенный кабель. Это пре-
дотвратит повреждение телевизора от молнии или 
из-за перепадов напряжения.

Не используйте телевизор 
вблизи воды, например, ря-
дом с раковиной, мойкой или 
стиральной машиной, во 
влажном подвале, вблизи 
бассейна и т. д. 

После транспортировки в условиях низкой темпе-
ратуры перед включением телевизора  дайте вы-
держку около часа при комнатной температуре, не 
включайте телевизор сразу, так как это приведет к 
образованию конденсата, что может вызвать по-
жар, поражение электрическим током или другие 
последствия.
Не размещайте на телевизоре тяжелые посторон-
ние предметы и сосуды с жидкостями. Не устанав-
ливайте на телевизор источники открытого огня, 
например, горящие свечи, так как это может при-
вести к выходу телевизора из строя или к его воз-
горанию.
Перед чисткой телевизора выньте кабель питания 
из розетки. Нельзя чистить телевизор жидкими 
или аэрозольными чистящими средствами. Для 
очистки используйте чистую слегка влажную мяг-
кую ткань.

Никогда не вставляйте посторон-
ние предметы в вентиляционные 
отверстия и открытые части теле-
визора. При эксплуатации телеви-
зора используется высокое напря-
жение. Попадание посторонних 

предметов внутрь телевизора может послужить 
причиной поражения электрическим током и при-
вести к повреждению деталей телевизора.
Использование видео игр или других внешних ис-
точников сигнала, генерирующих неподвижное 
изображение в течение 10 минут и более, может 
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оставить неустранимые последствия в виде следов 
этого изображения на экране телевизора. Анало-
гичные последствия могут вызвать логотипы сети/
программ, номера телефонов. Повреждение экра-
на в результате продолжительного отображения 
неподвижного изображения не подлежит гаран-
тийному обслуживанию.

Основа жидкокристаллической 
панели, используемой в теле-
визоре, сделана из стекла. Поэ-
тому она может разбиться при 
падении телевизора или ударе 
его другим предметом. Будьте 
аккуратны, не пораньтесь 

осколками стекла, если ЖК-панель разбилась.
Если вам нужно переместить телевизор, отключи-
те его от электросети. Переносить телевизор следу-
ет как минимум вдвоем. Если телевизор упадет, он 
может выйти из строя, а также это может привести 
к травмам.
Жидкокристаллическая панель – это высокотехно-
логическое изделие, дающее изображение высокого 
качества. Иногда на экране телевизора могут поя-
виться несколько неактивных пикселей в форме 
фиксированных точек синего, зеленого, красного 
или черного цвета. Имейте в виду, что это не оказы-
вает влияния на работоспособность телевизора.
Допустимая температура при эксплуатации теле-
визора: от +5°С до +35°С.
Допустимая температура при транспортировке те-
левизора: от -15°С до +45°С.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все рисунки в данном руководстве приведены в каче-
стве примеров, реальное изделие может отли-
чаться от изображения.

КОМПЛЕКТАЦИЯ
ЖК телевизор – 1 шт.
Пульт дистанционного управления – 1 шт.
Руководство по эксплуатации – 1 шт.
Гарантийный талон – 1 шт.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Для безопасной и удобной транспортировки теле-
визора сохраните оригинальную упаковку.
Во время первичной установки телевизора и при 
выполнении подсоединений убедитесь, что теле-
визор и подключаемое к нему оборудование отсое-
динены от электросети.
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ОСНОВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ 
УПРАВЛЕНИЯ ТЕЛЕВИЗОРОМ 
И ИХ НАЗНАЧЕНИЕ

Кнопки, расположенные на передней панели

 
1.  - Кнопка включения телевизора / перехода в 

ждущий режим
2.	 VOL+/VOL- Кнопка уменьшения уровня гром-

кости, при работе с экранным меню кнопки пе-
рехода вправо/влево

3.	 G CH F Кнопки переключения телеканалов, 
при работе с экранным меню кнопки перехода 
вверх/вниз

4.	 MENU – Кнопка вызова экранного меню
5.	 TV/AV – Кнопка выбора источника сигнала
6.	 Окно приема инфракрасных сигналов пульта ДУ
7.	 Индикатор питания
8.	 Переключатель питания

ПРИМЕЧАНИЕ:
Индикатор питания телевизора светит красным, 
когда телевизор находится в режиме ожидания, и 
зеленым – во время работы телевизора.

Руководство по эксплуатации
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Присоединительные разъемы телевизора  
и их назначение

Обычная цветовая маркировка соедини-
тельных кабелей с разъёмами RCA:

Y – Видео (желтый)
R – Аудио (красный)
W – Аудио (белый)
G – Компонентный видео сигнал (зеленый)
B – Компонентный видео сигнал (синий)
R – Компонентный видео сигнал (красный)

Описание присоединительных разъёмов

1.Component – Компонентный вход для 
подключения DVD-плеера и другого оборудования 
(аудио сигнал подключается к аудио входу AV2)

2. AV2 IN –Входные видео и аудио разъемы

3.  Разъем для подключения наушников
4. HDMI -  Разъемы HDMI для подключения 
DVD-плеера и другого оборудования
5. AUDIO - Входной разъем для подключения 
аудио сигнала ПК
6. VGA – Входной разъем для подключения видео 
сигнала ПК
7. AV2 IN – Входные видео и аудио разъемы
8. AV OUT - Выходные видео и аудио разъемы
9. SCART – Входной разъем SCART (аудио и видео)
10. ANT - Гнездо для подключения телевизионной 
антенны
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ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО 
УПРАВЛЕНИЯ
Питание пульта дистанционного управления

Перед началом использования пульта дистанционно-
го управления (далее пульт ДУ) необходимо устано-
вить в него две батарейки  типа ААА (1,5В).
Откройте крышку отсека для батареек и установите в 
него две батарейки ААА в соответствии с обозначени-
ями (+) и (-), имеющимися внутри отсека. Закройте 
отсек.

Меры безопасности при использовании эле-
ментов питания

Неправильное использование элементов питания мо-
жет привести к утечке электролита и/или взрыву. Вы-
полняйте нижеследующие инструкции.
Устанавливайте элементы питания в строгом соответ-
ствии с полярностью (+) и (–).
Различные типы элементов питания имеют различ-
ные характеристики. Не используйте вместе элемен-
ты питания разных типов.
Не используйте вместе старые и новые элементы пи-
тания. Одновременное использование старых и новых 
элементов питания снижает срок службы нового эле-
мента питания или ведет к утечкам электролита из 
старого элемента питания.
Выньте элементы питания сразу же, как только они 
разрядились. Химикаты, вытекшие из элементов пи-
тания, вызывают коррозию. Если обнаружены следы 
утечки химикатов, удалите их тканью.
Элементы питания, которые поставляются с телевизо-
ром, могут иметь более короткий срок службы из-за 
условий хранения.
Выньте элементы питания из пульта ДУ, если он не ис-
пользуется в течение длительного времени.

Правила пользования пультом дистанционно-
го управления

При использовании пульта ДУ направляйте его непо-
средственно на приемник инфракрасного излучения 
на передней панели телевизора. Предметы, находя-
щиеся между пультом ДУ и окном приема сигналов, 
могут мешать правильной работе.

Когда вы нажимаете кнопки на ПДУ, соблюдайте ин-
тервал между нажатиями на кнопки как минимум в 
одну секунду.
Не подвергайте пульт ДУ ударам, не погружайте его в 
жидкости и не оставляйте в местах с высокой влажно-
стью.
Не оставляйте пульт ДУ под прямыми солнечными 
лучами или рядом с источниками тепла, так как чрез-
мерный нагрев может деформировать корпус.
Пульт ДУ может работать некорректно, если окно 
приема сигналов на корпусе телевизора находится 
под прямыми солнечными лучами или сильным осве-
щением. В этом случае измените направление осве-
щения или положение телевизора, либо приблизьте 
пульт ДУ к окну приема сигналов.
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Кнопки пульта дистанционного управления  
и их функции

1.	 LED Светодиод, загорающийся при нажатии любой 
кнопки пульта ДУ.

2.	 YPbPr Кнопка перехода в режим компонентного 
входа YPbPr.

3.	 TV Кнопка перехода в режим TV.
4.	 INPUT Кнопка выбора источника сигнала.
5.	 SOUND Кнопка выбора режима звука (Стандартный 

– Новости – Музыка – Пользовательский).
6.	 0-9 Цифровые кнопки для ввода номеров телеканалов.
7.	 INFO Кнопка вызова текущей информации о телека-

нале или об источнике сигнала.

8.	 SLEEP Кнопка установки времени выключения теле-
визора (переключение: функция отключена – 15 мин 
– 30 мин – 45 мин – 60 мин – 90 мин – 120 мин).

9.	 FREEZE Кнопка замораживания (фиксации) изобра-
жения. (Функция недоступна для данной модели те-
левизора).

10.	 VOL F Кнопка увеличения громкости.
11.	 VOL G Кнопка уменьшения громкости.
12.	DEFG Кнопки навигации.
13.	 MENU Кнопка вызова экранного меню телевизора.
14.	 HOLD Кнопка удержания страницы телетекста.
15.	 TV/TEXT Кнопка перехода в режим телетекста или 

выхода из него.
16.	 Цветные кнопки соответствуют соответственно окра-

шенным объектам телетекста и служат для быстрого 
перехода к ним.

17.	 INDEX Кнопка перехода на основную страницу теле-
текста (страница 100 – меню телетекста).

18.	 MIX Кнопка перехода в смешанный режим телетекста, 
когда телетекст отображается на прозрачном фоне 
поверх транслируемой одновременно телепередачи.

19.	 POWER  Кнопка включения телевизора / перехода 
в режим ожидания.

20.	 PC Кнопка перехода в режим входа VGA (ПК, персо-
нального компьютера).

21.	 HDMI Кнопка перехода в режим входа HDMI.
22.	 ZOOM Кнопка изменения формата экрана.
23.	 PICTURE Кнопка выбора режима изображения (Стан-

дартный – Динамический – Мягкий – Пользова-
тельский).

24.	 RECALL Кнопка переключения между текущим теле-
каналом и предыдущим просматриваемым.

25.	 NICAM Кнопка выбора режима звука NICAM.
26.	 MUTE Кнопка блокировки звука.
27.	 PROG F Кнопка переключения на следующий канал.
28.	 PROG G Кнопка переключения на предыдущий канал.
29.	 OK Кнопка подтверждения.
30.	 EXIT Кнопка выхода из меню настроек телевизора.
31.	 SIZE Кнопка изменения размера окна телетекста 

(обычный, увеличенная верхняя часть, увеличенная 
нижняя часть).

32.	 SUBCODE Кнопка перехода к подстраницам телетекста.
33.	 CANCEL Кнопка удаления всего отображаемого теле-

текста с экрана, либо возврата к отображению теле-
текста на экране.

34.	 REVEAL Кнопка показа скрытого текста в режиме 
телетекста. Чтобы спрятать текст, нажмите эту кноп-
ку еще раз.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Функция телетекста – опция, поэтому если телеви-
зор не имеет функции телетекста, кнопки для рабо-
ты с телетекстом не функционируют.

Руководство по эксплуатации
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ПОДГОТОВКА ТЕЛЕВИЗОРА 
К РАБОТЕ
Все изображения в данном руководстве приведе-
ны в качестве примеров, реальное изделие может 
отличаться от изображения.
Перед установкой, подключением и использовани-
ем телевизора тщательно изучите содержание раз-
дела МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ.

Установка телевизора

Достаньте телевизор из упаковочной коробки и по-
ставьте его на надежную плоскую поверхность. 
Вам потребуется закрепить основание телевизора 
(если оно не закреплено), если вы хотите поставить 
его, или снять основание и закрепить телевизор на 
стену.
Устанавливайте телевизор таким образом, чтобы 
избежать попадания прямых солнечных лучей на 
экран, так как посторонний свет ухудшает восприя-
тие изображения и вызывает необходимость уста-
новки большей контрастности и яркости свечения 
экрана. Рекомендуется смотреть телевизор при 
мягком непрямом освещении. Просмотр телевизо-
ра в полной темноте или при наличии отражений 
на экране вызывает усталость глаз.
 
Убедитесь, что вокруг телевизора имеется доста-
точное пространство для вентиляции (не менее 10 
см с каждой стороны).

Монтаж подставки телевизора

Чтобы закрепить подставку телевизора, постелите 
на стол одеяло, чтобы защитить экран телевизора 
от появления царапин и других повреждений, и по-
ложите сверху телевизор экраном вниз.
 

А – Крышка
В – Винты М4
С – Подставка
1. Снимите крышку с телевизора.
2. Установите подставку с винтами М4.
3. Закрутите винты, чтобы закрепить подставку.
4. Установите крышку обратно на телевизор.
Чтобы снять подставку, повторите шаги, описан-
ные выше, в обратной последовательности.
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Крепление телевизора на стену
Возможно настенное крепление телевизора при 
помощи кронштейнов изготовленных по стандарту 
VESA.
Один из возможных вариантов  настенного крепле-
ния рассмотрен ниже:

 Чтобы закрепить телевизор на стену, постелите на 
стол одеяло, чтобы защитить экран телевизора от 
появления царапин и других повреждений, и по-
ложите сверху телевизор экраном вниз.
1. Достаньте крышку, закрывающую монтажные 
отверстия телевизора, из канавок с помощью от-
вертки и приложите к монтажным скобам.
2. Вкрутите 4 винта в 4 гайки на задней крышке.
3. Закрепите 2 монтажные скобы 4 винтами М8 на 
стену, как показано на схеме выше.
4. Перед тем, как отпустить телевизор, убедитесь в 
надежности крепления.

Размеры А и В для разных моделей телевизора:

ПРИМЕЧАНИЕ:
Перед тем, как подключить к телевизору какое-либо 
устройство, либо отключить устройство от телевизо-
ра, отключите питание телевизора и устройства, вы-
полните необходимые соединения, затем включите 
питание телевизора и подключенного устройства. 
Когда вы отключаете или подключаете кабель пита-
ния или сигнальный кабель, то держите его за вилку 
(изолированную часть) и не тяните за кабель. При 
выполнении соединений убедитесь, что контакт 
плотный, т.к. в противном случае качество изобра-
жения может быть низким. 

11

Модель Размер 
А

Размер 
В

Диагональ экрана 18.5 дюймов 
(STV-LC1995WL)

75мм 75мм

Диагональ экрана 23 дюйма 
(STV-LC2395FL)

200мм 100мм

Диагональ экрана 26 дюймов 
(STV-LC2695WL)

200мм 100мм
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ВЫПОЛНЕНИЕ ПРИСОЕДИНЕНИЙ

1. Подключение антенны

Сопротивление антенного входа телевизора – 75 
Ом. МВ/ДМВ коаксиальный кабель может быть 
подключен напрямую к антенному гнезду, в то вре-
мя как при использовании плоского кабеля 300 Ом 
для подключения к телевизору вам потребуется 
конвертер 300 Ом / 75 Ом.
ПРИМЕЧАНИЯ:
Рекомендуется использовать коаксиальный кабель 
с сопротивлением 75 Ом, что позволяет снизить 
возможные помехи и исключить появление двояще-
гося изображения, возникающее из-за неправильно 
подобранного сопротивления антенны.
Не следует допускать переплетения антенного ка-
беля с кабелем питания или другими проводами.

2. Подключение к электросети

Подключите кабель питания к электрической ро-
зетке с характеристиками, указанными на марки-
ровке телевизора.
ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Телевизор должен быть подключен к источнику 
переменного тока с напряжением 100-240 В и ча-
стотой 50/60 Гц. Ни в коем случае не подсоединяйте 
телевизор к источнику питания с другими харак-
теристиками.
2. При подключении питания удерживайте кабель 
за изолированную часть, не касайтесь металличе-
ских частей кабеля.
3. Если вы не планируете пользоваться телевизо-
ром в течение длительного времени, обязательно 
отключайте его от электросети.

3. Подключение аудио/видео оборудования

Вы можете подключить различное аудио/видео 
оборудование к аудио/видео входам телевизора, 
расположенным на задней стенке. Данная модель 
телевизора обладает широкими коммутационны-
ми возможностями, т.е. возможно присоединение 
большого числа различных устройств для совмест-
ной работы. 
После подключения оборудования к какому-либо 
из входов телевизор будет воспроизводить про-
грамму, поступающую с этого оборудования, толь-
ко после выбора соответствующего пункта в меню 
Выбор источника (см. ниже).  
Для подключения одного вида оборудования, на-
пример DVD плеера или видеокамеры можно ис-
пользовать несколько способов. При выборе под-
ходящего способа подключения следует 
ориентироваться на возможности подключаемого 
оборудования.
Например, если подключаемый DVD плеер 
имеет ВЫХОДЫ: 
1.Audio/Video, 2. Компонентный (YPbPr), 3. HDMI, то 
присоединить его к телевизору можно четырьмя 
способами, т.е., к одному из четырёх входов: 
1. Audio/Video входу AV1 IN, 
2. Audio/Video входу AV2 IN 
3. Компонентному входу Component,  
4. Входу HDMI 
– смотри изображение задней панели телевизора.
Выбор наиболее подходящего способа присоеди-
нения зависит от списка присоединяемого обору-
дования, его возможностей и требований к каче-
ству получаемого в итоге изображения.
Следует отметить, что в настоящее время самым 
современным и удобным способом подключения, 
обеспечивающим максимальное качество изобра-
жения, является присоединение через HDMI входы, 
позволяющие получать изображение с высоким 
разрешением (HD). Именно поэтому данная мо-
дель телевизора оборудована HDMI входом, под-
ключение через который позволяет, при наличии 
источника соответствующего качества, полностью 
реализовать высокий потенциал ЖК экрана. Следу-
ет иметь в виду, что через разъём HDMI подаётся 
как звук, так и изображение. 
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В данной модели телевизора предусмотрены:
	 Входы  АV1,2 IN, которые соединяются с выходом •
AV DVD-плеера или другого аудио/видео обору-
дования при помощи кабеля с разъёмами RCA.

	 Компонентный видео вход Component, который •
соединяется с  компонентным (YPbPr) выходом 
оборудования при помощи кабеля с разъёмами 
RCA.

	 Вход VGA для присоединения компьютера (при •
использовании телевизора в качестве компью-
терного монитора), который соединяется с соот-
ветствующим VGA-разъемом на компьютере при 
помощи VGA-кабеля. После присоединения за-
тяните все винты крепления разъемов по часо-
вой стрелке на каждом из концов VGA-кабеля. 
Аудио выход  компьютера присоедините ко вхо-
ду телевизора PC-IN.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При подключении 15-контактного VGA-кабеля 
штыревой разъем вставляйте без усилий, чтобы 
предотвратить повреждение контактов

	 Разъем HDMI, который соединяется с соответ-•
ствующими разъемами HDMI BD/DVD-плеера или 
другого аудио/видео устройства при помощи 
HDMI кабеля.

ПРИМЕЧАНИЕ:
	 При подключении кабеля к HDMI разъему не при-•
кладывайте больших усилий, чтобы предотвра-
тить повреждение контакта.

	 Выход  АV OUT, который соединяется с входом до-•
полнительного монитора (проектора), усилите-
ля (ресивера) или другого аудио/видео оборудова-
ния при помощи кабеля с разъёмами RCA.

Проверьте все соединения и убедитесь в том, что 
все аудио/видеокабели правильно подключены к 
соответствующим разъемам.
Подключите кабель адаптера питания к разъему 
электропитания на телевизоре. Вилку сетевого ка-
беля адаптера подключите к сетевой розетке с па-
раметрами, соответствующими указанным на эти-
кетке телевизора.
ПРИМЕЧАНИЯ:
1.	 Телевизор должен быть подключен к источнику 

переменного тока с напряжением 100-240 В и 
частотой 50/60 Гц. Ни в коем случае не подсоеди-
няйте телевизор к источнику питания с други-
ми характеристиками.

2.	 При подключении питания удерживайте кабель 
за изолированную часть, не касайтесь метал-
лических частей кабеля.

При возникновении сложностей при подключении и 
настройке телевизора – обратитесь за консуль-
тацией к специалисту, в сервисный центр или служ-
бу поддержки SUPRA.
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
Включение телевизора

1. 	 Подсоедините кабель питания к источнику пе-
ременного тока и включите телевизор пере-
ключателем питания на корпусе. Телевизор пе-
рейдет в режим ожидания, при этом индикатор 
питания загорится красным светом.

2.	 В режиме ожидания нажмите кнопку  POWER 
на телевизоре или на пульте ДУ для того, чтобы 
включить телевизор, при этом индикатор пита-
ния станет гореть зеленым светом.

Выключение телевизора

1.	 Если требуется на время выключить телевизор, 
то нажмите кнопку  POWER на телевизоре или 
на пульте ДУ.

2.	 Если необходимо отключить телевизор полно-
стью, то выключите телевизор переключателем 
питания и отсоедините кабель питания от элек-
тросети.

Автоматическое выключение

Если в меню настроек активирована функция авто-
матического выключения при отсутствии сигнала, 
то при отсутствии сигнала от ПК телевизор выклю-
чается автоматически через 15 секунд, а при отсут-
ствии сигнала с другого входа или от  телеканала – 
через 5 минут.

Выбор языка

Перед тем как начать работать с телевизором, вы 
можете установить свой язык экранного меню. Для 
этого нажмите кнопку MENU на пульте ДУ, затем 
кнопками DE перейдите на страницу SETTING 
(Меню общих настроек).

Кнопками FG выделите параметр LANGUAGE 
(Язык) и нажмите кнопку D. Затем в открывшемся 
списке выберите свой язык и нажмите кнопку ОК 
для подтверждения. По окончанию нажмите кноп-
ку EXIT, чтобы закрыть экранное меню.

Выбор источника сигнала

Последовательно нажимайте кнопку TV/AV на теле-
визоре или кнопку INPUT на пульте ДУ, чтобы вы-
брать источник сигнала (режим работы телевизо-
ра) в следующей последовательности: TV -> AV1 -> 
AV2 -> YPBPR -> HDMI -> VGA ->
Вы также можете сразу перейти в нужный режим, 
нажав соответствующую кнопку на пульте ДУ: PC, 
YPbPr, TV, HDMI.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Перед тем, как выбрать источник сигнала, убе-
дитесь, что выполнены все необходимые подсое-
динения.

Настройка уровня громкости

Вы можете отрегулировать уровень громкости, на-
жимая кнопки VOL+/VOL- на телевизоре или кноп-
ки VOL F/VOL G на пульте ДУ.
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Блокировка звука

Чтобы заблокировать звук, нажмите кнопку MUTE 
на пульте ДУ. Чтобы отключить блокировку звука и 
вернуться к предыдущему уровню звучания, на-
жмите кнопку MUTE еще раз.

Переключение телеканалов

Нажмите кнопку PROG F на телевизоре или на 
пульте ДУ, чтобы переключиться на следующий ка-
нал. Нажмите кнопку PROG G на телевизоре или на 
пульте ДУ, чтобы переключиться на предыдущий 
канал. Кроме того, вы можете использовать циф-
ровые кнопки для ввода номеров телеканалов.

Вызов текущей информации на экран

Чтобы просмотреть информацию о телеканале (но-
мер телеканала, система цвета и звука, информа-
ция об источнике сигнала), нажмите кнопку INFO на 
пульте ДУ

Таймер выключения

Нажмите кнопку SLEEP на пульте ДУ. Затем продол-
жайте последовательно нажимать кнопку SLEEP, 
чтобы установить время, через которое телевизор 
выключится автоматически: Выкл -> 15 мин -> 30 
мин –> 45 мин –> 60 мин –> 90 мин –> 120 мин ->
По окончанию нажмите кнопку MENU, чтобы выйти 
из этой настройки.
ПРИМЕЧАНИЕ:
При выключении телевизора или при перебоях в 
сети питания установки таймера выключения не 
сохраняются.

РАБОТА С ТЕЛЕТЕКСТОМ

Телетекст – это информационная система, кото-
рая отображается на экране телевизора. С помо-
щью системы телетекста вы можете просмотреть 
страницы с информацией по темам, доступным на 
главной странице телетекста, например, новости, 
погода, спорт, курсы валют, программы телепере-
дач и др.
ПРИМЕЧАНИЯ:
В режиме телетекста вы не можете регулировать 
громкость.
Если телетекст отображается неправильно или в 
нем присутствуют непонятные символы, измени-
те язык телетекста в меню настроек телевизора.

Переход в режим телетекста

Настройтесь на телеканал с сигналом телетекста.
Нажмите кнопку TV/TEXT, чтобы перейти в режим 
телетекста. Обычно при этом на экране отобража-
ется главная страница телетекста (меню телетек-
ста). Для перемещения по странице телетекста 
вверх или вниз используйте кнопки FG.

Выбор страниц

Введите номер страницы с помощью цифровых 
кнопок на пульте ДУ. Телевизор начнет поиск стра-
ницы, пока она не отобразится на экране.

Переход к основной странице телетекста

Нажмите кнопку INDEX, чтобы перейти к основной 
странице телетекста (обычно это страница 100).

Подстраницы телетекста

Иногда телетекст может содержать несколько под-
страниц, которые автоматически перелистываются 
по сигналу телестанции. Вы можете перейти к под-
странице, нажав кнопку SUBCODE или введя номер 
подстраницы с помощью цифровых кнопок пульта 
ДУ. Например, для перехода на третью подстрани-
цу нужно ввести: 0003.
Нажмите кнопку SUBCODE еще раз, чтобы выйти из 
режима подстраниц.
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Цветные кнопки

Используйте эти кнопки для прямого доступа к 
страницам соответствующего цвета, которые ото-
бражаются в нижней части окна телетекста.

Увеличение размера окна телетекста

Нажмите кнопку SIZE, чтобы увеличить верхнюю 
часть страницы телетекста.
Нажмите кнопку SIZE еще раз, чтобы увеличить 
нижнюю часть страницы телетекста.
Нажмите кнопку SIZE третий раз, чтобы вернуться 
к обычному размеру окна телетекста.

Удержание страницы

Иногда информация телетекста не сразу отобража-
ется полностью, для полного отображения страни-
цы требуется больше времени. В таком случае на-
жмите кнопку HOLD, чтобы удержать страницу. 
Чтобы отменить удержание страницы, нажмите 
кнопку HOLD еще раз.

Скрытая информация телетекста

Нажмите кнопку REVEAL один раз, чтобы на экране 
отобразилась скрытая информация телетекста (на-
пример, ответы на загадки).
Нажмите кнопку REVEAL еще раз, чтобы убрать 
скрытую информацию с экрана.

Смешанный режим телетекста

Чтобы перейти в смешанный режим телетекста, 
нажмите кнопку MIX. Тогда телетекст будет отобра-
жаться на прозрачном фоне поверх транслируемой 
одновременно телепередачи.

Выход из режима телетекста

Чтобы выйти из режима телетекста, нажмите кноп-
ку TV/TEXT. Телевизор вернется в обычный режим.

НАСТРОЙКА ТЕЛЕВИЗОРА
Используйте экранное меню телевизора, чтобы ак-
тивировать и настроить различные функции. На-
жмите кнопку MENU, чтобы открыть экранное 
меню. Кнопками DE перейдите на нужную страни-
цу настроек: PICTURE (Меню настроек изображе-
ния), AUDIO (Меню настроек звука), SETTING (Меню 
общих настроек), FUNCTION (Меню настроек функ-
ций) или CHANNEL (Меню настроек телеканалов).
Кнопками FG выбирайте нужные параметры на-
стройки. После выбора параметра выполните его 
настройку кнопками DE или перейдите в допол-
нительное меню, нажав кнопку D.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Если какой-либо из параметров представлен в се-
ром цвете, это означает, что он недоступен для 
настройки.

МЕНЮ НАСТРОЕК ТЕЛЕКАНАЛОВ

Когда телевизор находится в режиме ТВ, в экран-
ном меню кнопками DE перейдите на страницу на-
строек телеканалов CHANNEL.

CHANNEL – Телеканал. Здесь отображается номер 
телеканала. Вы можете изменить его кнопками DE.
COLOR SYSTEM – Система цвета. Кнопками DE вы-
берите нужную систему цвета: AUTO, PAL или SECAM.
SOUND SYSTEM – Система звука. Кнопками DE вы-
берите нужную систему звука: AUTO, BG, I или DK.
SKIP – Пропуск телеканала. Если на телеканал уста-
новлен пропуск, то при переключении телеканалов 
кнопками PROG F/PROG G он будет пропущен. Тем 
не менее, вы сможете переключиться на него, введя 
его номер цифровыми кнопками. Чтобы установить 
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пропуск на телеканал, выберите значение ON (ВКЛ), а 
чтобы его снять, выберите – OFF (ВЫКЛ).
FINE TUNE – Точная настройка. В условиях плохого 
приема сигнала, точная настройка позволяет улуч-
шить качество изображения и звука после проведе-
ния автоматического поиска телеканалов или поиска 
телеканалов вручную. Выполняйте точную настрой-
ку кнопками DE.
AUTO SCAN – Автоматический поиск телеканалов. 
Выберите параметр AUTO SCAN и нажмите кнопку D, 
чтобы начать автоматический пропуск.

Телевизор автоматически проведет поиск и со-
хранит все найденные телеканалы. Не прерывай-
те поиск.
ПРИМЕЧАНИЯ:
Автоматический поиск телеканалов необходимо 
провести при первом включении телевизора.
Перед проведением автоматического поиска необ-
ходимо перевести телевизор в режим ТВ.
Если вы хотите прервать автоматический поиск, 
нажмите кнопку MENU.
MANUAL SCAN – Поиск телеканалов вручную. Вы-
берите параметр MANUAL SCAN и нажмите кнопку 
D, чтобы перейти в режим поиска вручную.

 
Кнопками DE проведите поиск нужного телекана-
ла вручную.
SWAP – Перемещение телеканалов. Выберите па-
раметр SWAP и нажмите кнопку D, чтобы перейти в 
дополнительное меню.

 

CURRENT CHANNEL – Текущий телеканал. Кнопка-
ми DE установите номер телеканала, который вы 
хотите переместит.
TARGET CHANNEL – Целевой телеканал. Кнопками 
DE установите номер, под который вы хотите пере-
местить текущий телеканал.
EXCHANGE – Перемещение. Выделите данный па-
раметр и нажмите кнопку D, чтобы выполнить пе-
ремещение.

МЕНЮ НАСТРОЕК ИЗОБРАЖЕНИЯ

В экранном меню кнопками DE перейдите на стра-
ницу настроек изображения PICTURE.

PICTURE MODE – Режим изображения. Кнопками 
DE выберите подходящий режим: STANDARD 
(Стандартный), DYNAMIC (Динамический), MILD 
(Мягкий) или USER (Пользовательский). Если вы 
установите пользовательский режим, то сможете 
отрегулировать яркость, контрастность и насы-
щенность изображения.
BRIGHTNESS – Яркость. Кнопками DE отрегули-
руйте яркость.
CONTRAST – Контрастность. Кнопками DE отрегу-
лируйте контрастность.
SATURATION – Насыщенность. Кнопками DE отре-
гулируйте насыщенность.
TINT – Оттенок. Кнопками DE отрегулируйте от-
тенок.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Настройка оттенка доступна только в режиме 
NTSC.
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SHARPNESS – Резкость. Кнопками DE отрегули-
руйте резкость.
BACKLIGHT – Подсветка. Кнопками DE отрегули-
руйте подсветку.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Некоторые модели телевизора не имеют настрой-
ки подсветки.
COLOR TEMP. – Цветовая температура. Кнопками 
DE выберите нужную цветовую температуру.
SCALE MODE – Формат экрана. Кнопками DE уста-
новите нужный формат экрана.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Данная настройка доступна только при наличии 
входного сигнала.

МЕНЮ НАСТРОЕК ЗВУКА

В экранном меню кнопками DE перейдите на стра-
ницу настроек звука AUDIO.

 
SOUND MODE – Режим звука. Кнопками DE выбе-
рите подходящий режим: STANDARD (Стандарт-
ный), NEWS (Новости), MUSIC (Музыка) или USER 
(Пользовательский).
EQUALIZER – Эквалайзер. Кнопками FG выдели-
те параметр EQUALIZER и нажмите кнопку D, чтобы 
перейти в дополнительное меню. В нем кнопками 
FG выбирайте нужные частоты, затем проводите 
их регулировку кнопками DE.
BALANCE – Баланс между левым и правым дина-
миком. Отрегулируйте баланс кнопками DE.
AVL – Автоматическая регулировка громкости. Вы 
можете активировать (ON) или отключить (OFF) 
функцию.

NICAM – Режим NICAM. Кнопками DE выберите 
нужный режим NICAM.

МЕНЮ ОБЩИХ НАСТРОЕК

В экранном меню кнопками DE перейдите на стра-
ницу общих настроек SETTING.

LANGUAGE – Язык экранного меню. Кнопками DE 
выберите свой язык.
SCREEN SAVER – Экранная заставка. Кнопками DE 
выберите один из вариантов: OFF (Выключена), 
BLACK (Черная) или BLUE (Синяя).
OSD POSITION – Положение экранного меню. Кноп-
ками DE выберите один из вариантов: MID (По 
центру), LEFT TOP (В верхнем левом углу), LEFT 
BOTTOM (В нижнем левом углу), RIGHT TOP (В 
верхнем правом углу) или RIGHT BOTTOM (В ниж-
нем правом углу).
DURATION – Длительность отображения экранно-
го меню. Кнопками DE выберите один из вариан-
тов: ALWAYS (Всегда), 5 секунд, 10 секунд или 15 
секунд.
HALFTONE – Прозрачность экранного меню. Кноп-
ками DE активируйте (ON) или отключите (OFF) 
функцию.
COLOR SYSTEM – Система цвета. Кнопками DE 
установите нужную систему цвета: AUTO, PAL, 
SECAM, NTSC или NTSC4.43.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Выбор системы цвета доступен только в режиме 
AV.
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МЕНЮ НАСТРОЕК ФУНКЦИЙ

В экранном меню кнопками DE перейдите на стра-
ницу настроек функций FUNCTION.

DNR – Динамическое уменьшение шума. Кнопка-
ми DE активируйте (ON) или отключите (OFF) функ-
цию.
3D DLC – Функция 3D DLC автоматически определя-
ет распределение входного сигнала и выполняет 
настройку для обеспечения оптимальной яркости. 
Кнопками DE активируйте (ON) или отключите 
(OFF) функцию.
OPC – Оптимизация потребляемой мощности. 
Кнопками DE активируйте (ON) или отключите 
(OFF) функцию.
NO SIGNAL SLEEP – Выключение телевизора при 
отсутствии сигнала. Кнопками DE активируйте (ON) 
или отключите (OFF) функцию.
SLEEP TIMER – Таймер выключения. Кнопками DE 
установите время, через которое телевизор вы-
ключится автоматически: 15 минут, 30 минут, 45 
минут, 60 минут, 90 минут или 120 минут, - или от-
ключите функцию (OFF).
TXT LANGUAGE – Язык телетекста. Кнопками DE 
установите нужный язык телетекста.

МЕНЮ НАСТРОЕК ПК 1

Когда телевизор находится в режиме VGA (ПК), в 
экранном меню кнопками DE перейдите на стра-
ницу настроек PICTURE.

PICTURE MODE – Режим изображения. Кнопками 
DE выберите подходящий режим: STANDARD 
(Стандартный), DYNAMIC (Динамический), MILD 
(Мягкий) или USER (Пользовательский). Если вы 
установите пользовательский режим, то сможете 
отрегулировать яркость, контрастность и насы-
щенность изображения.
BRIGHTNESS – Яркость. Кнопками DE отрегули-
руйте яркость.
CONTRAST – Контрастность. Кнопками DE отрегу-
лируйте контрастность.
BACKLIGHT – Подсветка. Кнопками DE отрегули-
руйте подсветку.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Некоторые модели телевизора не имеют настрой-
ки подсветки.
COLOR TEMP. – Цветовая температура. Кнопками 
DE выберите нужную цветовую температуру.
SCALE MODE – Формат экрана. Кнопками DE уста-
новите нужный формат экрана.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Если телевизор перешел в режим ожидания из-за 
отсутствия сигнала ПК, то при появлении сигнала 
по кабелю VGA, телевизор снова включится.
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 МЕНЮ НАСТРОЕК ПК 2
Телевизор поддерживает частоту не более 60 Гц в 
режиме ПК, поэтому в установите частоту обновле-
ния экрана вашего компьютера 60 Гц. Если вы уста-
новите частоту выше, может отмечаться мигание 
экрана.
Когда телевизор находится в режиме ПК, в экран-
ном меню кнопками DE перейдите на страницу на-
строек PC WINDOW.

 
H-POSITION – Положение изображения по гори-
зонтали. Кнопками DE отрегулируйте положение 
изображения по горизонтали.
V-POSITION – Положение изображения по верти-
кали. Кнопками DE отрегулируйте положение изо-
бражения по вертикали
CLOCK – Частота. Настройте частоту так, чтобы по-
лучить наилучшее качество изображения.
PHASE – Фаза. Настройте фазу так, чтобы получить 
наилучшее качество изображения.
AUTO ADJUST – Автоподстройка. Выберите пара-
метр AUTO ADJUST и нажмите кнопку D, чтобы вы-
полнить автоподстройку положения изображения 
на экране.

Примечание: 
В режиме YPbPR, используя меню PC WINDOW, вы мо-
жете настроить положение изображения по гори-
зонтали и вертикали .

ЧИСТКА И УХОД
ВНИМАНИЕ:
В целях вашей личной безопасности обязательно 
отсоедините кабель питания от электросети пе-
ред осуществлением каких-либо операций по чист-
ке и уходу.

Чистка жидкокристаллического экрана

Запрещается прикасаться к экрану острыми пред-
метами. Чтобы убрать с ЖК экрана пыль или отпе-
чатки пальцев, протрите его чистой мягкой слегка 
влажной тканью, смоченной в мыльном растворе.
Протирайте экран прямыми движениями по на-
правлению от центра к краям.
Запрещается использовать химические средства 
(абразивные средства, антистатические спреи или 
жидкости, спирт, бензолы, растворители) для чист-
ки жидкокристаллического экрана.

Чистка корпуса телевизора

Чистите внешнюю поверхность корпуса телевизо-
ра чистой мягкой тканью, смоченной в мыльном 
растворе.
Запрещается использовать химические средства 
(бензолы, растворители или спирт) для чистки кор-
пуса телевизора, т.к. они могут повредить его по-
верхность.
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ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ ПРОСТЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Перед обращением в сервисный центр просмотрите следующую таблицу и попытайтесь самостоятельно 
устранить неисправность в соответствии с рекомендациями в таблице.
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Неисправность Возможное решение
Низкое качество изображения и звука. Попробуйте переключиться на другой канал.

Настройте антенну.

Проверьте правильность и исправность подсоединений.
В режиме ТВ отсутствуют изображение и 
звук.

Попробуйте переключиться на другой канал.

Нажмите кнопку TV/AV.

Убедитесь, что телевизор подключен к сетевой розетке и включен 
переключателем питания на корпусе.

Проверьте правильность и исправность подсоединения антенны.
Отсутствует звук или звук слишком тихий 
даже при максимальной громкости.

Для начала проверьте уровень громкости, установленный на 
подключенных к телевизору устройствах.

Увеличьте уровень громкости или отключите блокировку звука.
Изображение черно-белое или цвета 
отображаются некорректно.

Убедитесь, что телеканал транслируется в цвете.

В меню настроек изображения настройте яркость, контрастность и 
насыщенность.

По изображению идут вертикальные 
полосы.

Проверьте исправность подсоединений.

Изображение размыто или с «хлопьями», 
звук искажен.

Проверьте правильность и исправность подсоединения антенны. 
Отрегулируйте ее положение в пространстве.

Такие помехи обычно возникают при использовании внутренней 
антенны.

Пульт ДУ не работает или работает 
некорректно.

Замените в нем элементы питания.

Убедитесь, что при установке батареек соблюдена полярность.

Подойдите ближе к телевизору, возможно, вы слишком далеко и 
сигнал не доходит.

Убедитесь, что посторонние предметы не мешают прохождению 
сигнала.

Убедитесь, что телевизор включен.
Изображение не центрировано. Выполните настройку положения изображения по горизонтали и 

вертикали в меню настроек ПК.
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Типичные искажения изображения  
в режиме ТВ

Изображение с «хлопьями». Обычно причина в сла-
бом сигнале. Отрегулируйте антенну или поставьте 
усилитель антенны.

Изображение двоится или имеется «паразитное» 
изображение. Обычно это связано с тем, что сигнал 
отражается от высоких зданий. Измените направ-
ление антенны или поднимите ее повыше.

Изображение с кривыми линиями и дрожит. Обыч-
но это вызвано электромагнитным излучением 
работающих вблизи приборов (фенов, мобильных 
телефонов, радиоприемников или радиопередат-
чиков).

Диагональные полосы и «елочки» на изображении, 
часть изображения отсутствует. Обычно это вызва-
но использованием рядом с телевизором электро-
термического оборудования (в больнице).

ПРИМЕЧАНИЕ:
Описанные дефекты изображения могут быть 
также вызваны низким качеством кабеля, по кото-
рому поступает сигнал кабельного телевидения.

Жидкокристаллический телевизор – это высоко-
технологическое изделие. Экран телевизора содер-
жит более чем 3932160 тонкопленочных транзи-
сторов, чем достигается идеальное и живое 
изображение. Иногда на экране телевизора могут 
появиться несколько неактивных пикселей в фор-
ме фиксированных точек синего, зеленого, красно-
го, черного или белого цвета. Имейте в виду, что 
это не оказывает влияния на работоспособность 
телевизора и не является дефектом.
Режимы ПК, устанавливаемые в случае подключе-
ния к компьютеру с помощью VGA-кабеля, полно-
стью соответствует стандартным режимам, однако 
использование кабеля или адаптера низкого каче-
ства может ухудшить качество изображения.

БЕЗОПАСНОЕ СНЯТИЕ 
С ЭКСПЛУАТАЦИИ

Вы можете помочь в защите окру-
жающей среды. Пожалуйста, пом-
ните, что нужно соблюдать мест-
ные нормативные требования: 
сдавайте неработающие электро-
приборы в специальные центры 
утилизации.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

STV-LC1995WL
Напряжение питания:......................................................................... 110-240 В переменного тока ~ 50/60 Гц
Потребляемая мощность: .......................................................................................................................... 32 Вт
Потребляемая мощность в режиме ожидания: ....................................................................................... <1Вт
Тип экрана: .................................. жидкокристаллический с активной цветной матрицей и LED подсветкой
Диагональ экрана: ...................................................................................................................................... 18.5”
Максимальное разрешение экрана:......................................................................................... 1366х768 точек
Максимальная яркость: ..................................................................................................................... 300 кд/м2

Максимальная контрастность: ................................................................................................................ 1000:1
Динамическая контрастность: ...............................................................................................................50000:1
Выходная мощность канала звука: ........................................................................................................2 х 2 Вт
Максимальное разрешение по входу HDMI (HDMI 1.3): .............................................................. 1080P / 60 Гц
Максимальное разрешение по входу VGA: ....................................................................................UXGA / 60 Гц
Система цвета и звука (ТВ): .....................................................................................PAL: I, B/G; SECAM: D/K, B/G
Система цвета (видео вход): ........................................................................................PAL, NTSC3.58, NTSC4.43
Диапазон принимаемых частот: .................................................................................. 46,25 МГц – 855,25 МГц
Количество телеканалов: ..............................................................................................................................256
Сопротивление антенны: ........................................................................................................................... 75 Ом 
Чувствительность: ......................................................................................................................................60 дБ
Габаритные размеры без подставки (ДхШхВ): .........................................................................474х35х313 мм
Габаритные размеры с подставкой (ДхШхВ): .........................................................................474х210х350 мм
Вес нетто без подставки: ............................................................................................................................2,8 кг
Вес нетто с подставкой: .................................................................................................................................3 кг
Рабочая температура: ......................................................................................................................... 0 - +40°С

STV-LC2395FL
Напряжение питания: .......................................................................110-240 В переменного тока ~ 50/60 Гц
Потребляемая мощность: .........................................................................................................................38 Вт
Потребляемая мощность в режиме ожидания: ......................................................................................<1Вт
Тип экрана: .................................жидкокристаллический с активной цветной матрицей и LED подсветкой
Диагональ экрана: ........................................................................................................................................23”
Максимальное разрешение экрана:.....................................................................................  1920х1080 точек
Максимальная яркость:....................................................................................................................  250 кд/м2

Максимальная контрастность:............................................................................................................... 1000:1
Динамическая контрастность: ............................................................................................................. 50000:1
Выходная мощность канала звука: ...................................................................................................... 2 х 2 Вт
Максимальное разрешение по входу HDMI (HDMI 1.3): .............................................................1080P / 60 Гц
Максимальное разрешение по входу VGA: .................................................................................. UXGA / 60 Гц
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Система цвета и звука (ТВ): ................................................................................... PAL: I, B/G; SECAM: D/K, B/G
Система цвета (видео вход): ...................................................................................... PAL, NTSC3.58, NTSC4.43
Волновой диапазон: .................................................................................................... 46,25 МГц – 855,25 МГц
Количество телеканалов: ............................................................................................................................ 256
Сопротивление антенны:......................................................................................................................... 75 Ом 
Чувствительность: .................................................................................................................................... 60 дБ
Габаритные размеры без подставки (ДхШхВ): ................................................................. 587,3х34х377,3 мм
Габаритные размеры с подставкой (ДхШхВ): ................................................................. 587,3х209х415,3 мм
Вес нетто без подставки: ............................................................................................................................. 4 кг
Вес нетто с подставкой: ............................................................................................................................ 3,7 кг
Рабочая температура:.........................................................................................................................0 - +40°С

 STV-LC2695WL
Напряжение питания: .......................................................................110-240 В переменного тока ~ 50/60 Гц
Потребляемая мощность:..........................................................................................................................60 Вт 
Потребляемая мощность в режиме ожидания:.....................................................................................  <1Вт
Тип экрана: ...............................................................жидкокристаллический с активной цветной матрицей
Диагональ экрана: ........................................................................................................................................26”
Максимальное разрешение экрана: ........................................................................................1366х768 точек
Максимальная яркость:.....................................................................................................................400 кд/м2

Максимальная контрастность: ...............................................................................................................1000:1
Динамическая контрастность: ............................................................................................................. 50000:1
Выходная мощность канала звука: ...................................................................................................... 2 х 3 Вт
Максимальное разрешение по входу HDMI (HDMI 1.3): .............................................................1080P / 60 Гц
Максимальное разрешение по входу VGA: .................................................................................. UXGA / 60 Гц
Система цвета и звука (ТВ): ................................................................................... PAL: I, B/G; SECAM: D/K, B/G
Система цвета (видео вход): ..............................................................................................NTSC3.58, NTSC4.43
Волновой диапазон: .................................................................................................... 46,25 МГц – 855,25 МГц
Количество телеканалов: ............................................................................................................................ 256
Сопротивление антенны:..........................................................................................................................75 Ом
Чувствительность: .................................................................................................................................... 60 дБ
Габаритные размеры без подставки (ДхШхВ):................................................................647,5х35,8х414,5 мм
Габаритные размеры с подставкой (ДхШхВ): .................................................................... 647,5х210х454 мм
Вес нетто без подставки: .......................................................................................................................... 4,5 кг
Вес нетто с подставкой:............................................................................................................................. 5,4 кг
Рабочая температура:.........................................................................................................................0 - +40°С
ПРИМЕЧАНИЕ:
В соответствии с постоянным усовершенствованием технических характеристик и дизайна, возможно 
внесение изменений без предварительного уведомления.
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ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ

Товар сертифицирован в соответствии с законом «О защите прав потребителей». 
Cрок службы изделия:  5 лет
Гарантийный срок: 1 год 

Производитель оставляет за собой право на внесение изменений в конструкцию, дизайн и комплектацию 
прибора без дополнительного уведомления об этих изменениях.

Адреса авторизованных сервисных центров приведены на сайте: www.supra.ru

Единая справочная служба: 8-800-100-3331, e-mail: service@deltael.ru

Производитель: 
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